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Ehdotus NEUVOSTON PAATOKSEKSI

linja-autoilla harjoitettavasta satunnaisesta kansainvalisestd matkustajaliikenteesta
tehtyyn sopimukseen (Interbus-sopimus) liitettdvan linja-autoilla harjoitettavaa
saannollistad kansainvalistd matkustajaliikennetta ja séannollista kansainvalista
erityismatkustajaliikennetté koskevan poytékirjan allekirjoittamisesta Euroopan
unionin puolesta
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POYTAKIRJA

linja-autoilla harjoitettavasta saanndllisesta kansainvalisestd matkustajaliikenteesta ja
saannollisestd kansainvalisesta erityismatkustajaliikenteesta liitettavaksi linja-autoilla
harjoitettavaa satunnaista kansainvalista matkustajaliikennettéa koskevaan sopimukseen
(Interbus-sopimus)

SOPIMUSPUOLET, JOTKA

ottavat huomioon pyrkimyksen kehittdd ja edistdd kansainvélistda matkustajaliikennetta
Euroopassa sek& helpottaa sen organisointia ja toimintaa,

ottavat huomioon matkailun kasvavan merkityksen ja pyrkimyksen edistaa kulttuurien vélista
vaihtoa tdmén poytakirjan sopimuspuolten kesken,

ottavat huomioon linja-autoilla harjoitettavaa satunnaista kansainvalista matkustajaliikennetté
koskevan sopimuksen’, jiljempini ’Interbus-sopimus’, sellaisena kuin se on myShemmin
muutettuna, joka tuli voimaan 1 paivana tammikuuta 2003,

ottavat huomioon pyrkimyksen laajentaa Interbus-sopimukseen siséltyvien liikennepalvelujen
soveltamisala kattamaan myds sadannéllinen litkenne ja s&&nnollinen erityisliikenne tietyin
edellytyksin,

sek& katsovat seuraavaa:

Q) Interbus-sopimuksen soveltamisalaa olisi laajennettava lisdédmalla siihen maarayksia,
joilla vahvistetaan luvanvaraista sadnnollista liikennettd, erityisliikenne mukaan
luettuna, koskevat menettelyt.

2 Interbus-sopimuksen sopimuspuolten olisi voitava liittyd tdhdn poytékirjaan, joka
sisaltad kyseiset maaraykset.

3) Kumppanuusjarjestelyja lukuun ottamatta luvanvaraisen saanndllisen liikenteen,
erityisliikenne mukaan luettuna, vapauttamista olisi toistaiseksi sovellettava vain
sellaiseen liikenteeseen, jonka l&ht0- tai maarapaikka on sen sopimuspuolen alueella,
johon maantieliikenteen harjoittaja on sijoittautunut ja johon tdman ajoneuvot on
rekisteroity.

(4)  Vaikka liikenteenharjoittajilta olisi evattdvd mahdollisuus harjoittaa saannollista
liikennetta tai sd&nnollista erityisliikennettd, jonka ldht6- ja madrépaikka sijaitsevat
samassa sopimuspuolessa, kun kyseinen sopimuspuoli on muu kuin se, johon ne ovat
itse sijoittautuneet, kyseisten liikenteenharjoittajien olisi kuitenkin osana liikenteen
harjoittamista sallittava ottaa kyytiin tai jattdd kyydistd matkustajia ennalta
vahvistetuissa pyséhdyspaikoissa, kunhan ne eivét kuljeta matkustajia kahden samassa
sopimuspuolessa sijaitsevan pysahdyspaikan vélilla, kun kyseinen sopimuspuoli on
muu kuin se, johon ne ovat itse sijoittautuneet.

(5) Liikenteenharjoittajan kansallisuuteen tai sijoittautumispaikkaan, linja-autojen lahto-
tai maarapaikkaan taikka harjoitettuun liikenteeseen perustuvan syrjimattémyyden
periaatteen olisi oltava yksi kansainvadlisen maanteiden matkustajaliikenteen
perusperiaatteista.

(6) Menettelyjen yksinkertaistamiseksi ja helpottamiseksi on tarpeen vahvistaa
yhdenmukaiset mallit kansainvélisen s&annéllisen liikenteen ja kansainvélisen
saannollisen erityisliikenteen luville ja lupahakemuksille. Liséksi
vaatimustenmukaisuudesta todistavat asiakirjat, joita sdilytetddn ajoneuvossa ja jotka
esitetddn pyynnosta mille tahansa valtuutetulle tarkastusviranomaiselle tdman
poytakirjan mukaisesti, olisi tismennettavé erilaisten tulkintojen poissulkemiseksi.

! EYVL L 321, 26.11.2002, s. 13.

2 EYVL L 321, 26.11.2002, s. 44.

FI



F

(")

(8)

(9)

(10)

(11)

(12)

Liikenteen harjoittamisen reitin 18ht6- ja mé&rapaikan valilla olisi oltava mahdollista
lahtd- tai maarapaikkana olevaan sopimuspuoleen sijoittautuneelle hakijana olevalle
liikenteenharjoittajalle tai 1aht6- tai madrépaikkana olevaan sopimuspuoleen
sijoittautuneelle  hakijana olevalle liikenteenharjoittajalle, joka on muiden
liikenteenharjoittajien tdhan tarkoitukseen valtuuttama tai kumppanuuden tai ryhmén
tapauksessa valtuuttama, kun siihen on kansainvalistdi maanteiden saannollista
matkustajaliikennettd ja sdannollista erityismatkustajaliikennettd koskeva lupa, jonka
ovat hyvéksyneet kaikki 1&8ht6- ja madrépaikkana olevien ja reitin varrella sijaitsevien
asianomaisten sopimuspuolten tai unionin jasenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset
lupamenettelyd noudattaen ja jonka on myontanyt [8ht6- tai maardpaikan
lupaviranomainen. Kyseisen luvan olisi oltava ainoa lupa, jota tarvitaan palvelun
suorittamiseen. Sopimuspuolten tai unionin jésenvaltioiden alueen kautta kulkemiseen
tai niiden rajojen ylittdmiseen osana kyseisen liikenteen harjoittamista ei tulisi tarvita
muita erillisid lupia riippumatta siité, otetaanko matkustajia kyytiin tai jatetdanko heita
kyydista reitin varrella sijaitsevien sopimuspuolten tai unionin jasenvaltioiden
alueella.

Sopimuspuolen tai Euroopan unionin jésenvaltion olisi tietyin edellytyksin sallittava
paattad, ettd kansainvalisen sadnndllisen liikenteen, erityisliikenne mukaan luettuna,
jonka l&hto- tai méarapaikka sijaitsee sen alueella, edellytyksena olisi oltava kyseisten
palvelujen laht6- ja madrapaikan liikenteenharjoittajien valiset kumppanuusjarjestelyt.
Liikenteenharjoittajat, jotka ovat sijoittautuneet sellaisiin sopimuspuoliin tai unionin
jasenvaltioihin, joiden kautta reitti kulkee ja joiden alueella matkustajia otetaan kyytiin
tai jatetadn kyydistd, voivat osallistua kyseisiin kumppanuuksiin.

On aiheellista perustaa sekakomitea, jonka tehtdvana on hallinnoida tata poytakirjaa
sen asianmukaisen ja yhtendisen taytantéonpanon varmistamiseksi ja liitteiden
mukauttamiseksi tekniseen ja oikeudelliseen kehitykseen.

On tarpeen, ettd sopimuspuolet soveltavat kansainvélisessdé maantieliikenteessé
kaytettavien linja-autojen miehistdjen tydhon yhtendisia sosiaalisia toimenpiteita, joita
hallinnoidaan Interbus-sopimuksessa vahvistetuilla s&&nndilla; tassa poytakirjassa olisi
viitattava kyseisiin sdantoihin.

Saanndllisen litkenteen ja sadnndllisen erityisliikenteen harjoittamiseen sovellettavia
edellytyksia olisi hallinnoitava Interbus-sopimuksessa vahvistetuilla séannailla, joihin
tassd poytakirjassa olisi viitattava, noudattaen tdméan poytékirjan liitteessd 1
vahvistettuja erityissdantoja.

Sopimuspuolten vélisen kansainvalisen liikenteen harjoittamisessa kaytettavien linja-
autojen teknisten vaatimusten yhdenmukaistamista olisi hallinnoitava Interbus-
sopimuksessa vahvistetuilla s&annoilld, joihin tassa poytékirjassa olisi viitattava,
tdman poytakirjan liitteen 2 mukaisesti.

OVAT PAATTANEET luoda yhtenaiset sainnot linja-autoilla harjoitettavaa kansainvalista
sdannollista matkustajaliikennettd ja kansainvalista sédannollista erityismatkustajaliikennettéa
varten, ja

OVAT SOPINEET SEURAAVAA:

| JAKSO

SOVELTAMISALA JA MAARITELMAT

1 artikla
Soveltamisala
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1. Tata poytakirjaa sovelletaan seuraaviin:

a) maanteilld matkustajien kuljettamiseen tarkoitettu linja-autoilla harjoitettava sdannéllinen
kansainvélinen liikenne ja s&&nnodllinen kansainvélinen erityisliikenne, matkustajien
kansallisuudesta riippumatta, jota harjoitetaan

— kahden sopimuspuolen alueen Vélill4 ja tarvittaessa jonkin muun sopimuspuolen tai
muun kuin sopimuspuolena olevan valtion alueen kautta,

— sellaisten liikenteenharjoittajien vuokraa tai palkkiota vastaan suorittamana, jotka
ovat sijoittautuneet reitin l14hto- ja/tai maarépaikkana olevaan sopimuspuoleen tai,
kumppanuuden  kyseessd ollessa, sellaisiin  sopimuspuoliin  tai  unionin
jasenvaltioihin, joiden kautta reitti kulkee ja joiden alueella matkustajia otetaan
Kyytiin ja jatetddn kyydistd, jos ne néin paittdvat, noudattaen sovellettavaa
lainsdadantod, ja joilla on lupa harjoittaa linja-autoilla saanndéllistd kansainvalista
matkustajaliikennettd ja sddnnollistd kansainvalista erityismatkustajaliikennetta,

— kayttamalla  siind  sopimuspuolessa  rekisterdityjd  linja-autoja,  johon
liikenteenharjoittaja on sijoittautunut,

b) edelld mainitussa liikenteessé kaytettavien linja-autojen tyhjana kuljettaminen.

2. Yhdenkddn tdman poytakirjan madrayksista ei voida katsoa sallivan sellaisen
sdannollisen liikenteen tai s&&nndllisen erityisliikenteen harjoittamista, jonka alku- ja
méaardpaikka sijaitsevat saman sopimuspuolen alueella ja jonka liikenteenharjoittaja on
sijoittautunut johonkin toiseen sopimuspuoleen (kabotaasi).

3. Edelld olevan 1 kohdan mukaisesti ja jollei 2 kohdasta muuta johdu, kun kuljetus on
osa liikenteenharjoittajan sijoittautumisvaltion alueelta lahtevdd tai alueelle suuntautuvaa
reittid, matkustajia voidaan ottaa kyytiin tai jattdd kyydistd minkd tahansa reitin varrella
sijaitsevan sellaisen sopimuspuolen alueella, joka sallii pysdhdykset alueellaan.

4. Tata poytakirjaa ei sovelleta

— matkustajien kuljettamiseen suunniteltujen linja-autojen kéyttoon tavaroiden
kuljettamiseksi kaupallisissa tarkoituksissa,

— omaan lukuun harjoitettavaan liikenteeseen.

2 artikla
Syrjimattomyys

Sopimuspuolten on varmistettava, ettd tdhan poytakirjaan sovelletaan liikenteenharjoittajan
kansallisuuteen tai sijoittautumispaikkaan, linja-autojen lahto- tai madrapaikkaan taikka
harjoitettuun liikenteeseen perustuvan syrjiméttdmyyden periaatetta.

3 artikla
Maéritelmat
1. Tassé poytékirjassa sovelletaan Interbus-sopimuksen 3 artiklan maaritelmia.
2. Rajoittamatta 1 kohdan soveltamista tdssa poytakirjassa sovelletaan seuraavia

lisamaaritelmia:
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a)  ’Interbus-sopimuksella’ tarkoitetaan linja-autoilla harjoitettavaa satunnaista
kansainvalistd matkustajaliikennetta koskevaa sopimusta®, sellaisena kuin se
on my6hemmin muutettuna, joka tuli voimaan 1 paivéna tammikuuta 2003*,

b)  kumppanuudella’ tarkoitetaan mitd tahansa sopimusta tai minka tahansa
tyyppistda muuta sopimusjarjestelyd, jonka mukaan sen osapuolet, joita
kutsutaan kumppaneiksi, sitoutuvat tekemadn yhteistyota suoritettavien
palvelujen osalta,

C)  ‘osakkuusyritykselld’ tarkoitetaan yritystd, johon yhdella tai useammalla
yrityksella (emoyritys tai -yritykset) on omistusyhteys ja jonka liiketoiminnan ja
talouden suhteen kyseinen toinen yritys kayttaa tai kyseiset toiset yritykset
kayttavat huomattavaa vaikutusvaltaa,

d)  ‘ryhmdlld’ mitd tahansa seuraavista:
—  yksi tai useampi osakkuusyritys ja sen (niiden) emoyritys (emoyritykset),

- yksi tai useampi osakkuusyritys, joilla on sama(t) emoyritys
(emoyritykset).

11 JAKSO

MAANTEIDEN MATKUSTAJALIIKENTEEN HARJOITTAJIIN
SOVELLETTAVAT EHDOT

4 artikla
Sopimuspuolten on sovellettava liitteessé 1 tarkoitettuja maérayksié.

11 JAKSO
AJONEUVOIHIN SOVELLETTAVAT TEKNISET EHDOT

5 artikla

Taman poytékirjan soveltamisalaan kuuluvien s&&nnollisen kansainvalisen liikenteen ja
sédannollisen kansainvélisen erityisliikenteen harjoittamiseen kaytettdvien linja-autojen on
oltava liitteessa 2 tarkoitettujen teknisten standardien mukaiset.

3 EYVL L 321, 26.11.2002, s. 11.
4 EYVL L 321, 26.11.2002, s. 44.



IV JAKSO
PAASY MARKKINOILLE

6 artikla

Luvanvarainen sdannéllinen kansainvalinen liikenne ja luvanvarainen sdannéllinen
kansainvalinen erityisliikenne

1. Saannollinen liikenne on kaikkien kéytettdvissd, ja siihen voi tarvittaessa liittya
pakollinen paikanvaraus.

2. Saannollisen liikenteen ja sdaannollisen erityisliikenteen harjoittaminen on
luvanvaraista VI jakson mukaisesti.

3. Liikenteen harjoittamisen edellytysten mukauttaminen ei saa vaikuttaa liikenteen
s&annollisyyteen.

4. Sellaisen rinnakkaisen tai valiaikaisen liikenteen jarjestamistd, joka palvelee samaa
yleisdd kuin olemassa oleva s&&nndllinen liikenne, tiettyjen pyséhdyspaikkojen kayton
lopettamista ja saanndllista liikennettd palvelevien lisédpysahdysten kéyttoonottoa koskevat
samat s&&dnnot kuin olemassa olevaa sdénnollista liikennetta.

5. Sopimuspuoli tai Euroopan unionin jdsenvaltio voi sovellettavia kilpailusdéntoja
noudattaen p&4ttd4d tapauskohtaisesti ilman syrjintdd, ettd maanteilla matkustajien
kuljettamiseksi  harjoitetun sd&nndllisen  kansainvalisen liikenteen ja s&anndllisen
kansainvélisen erityisliikenteen, jonka lahtd- tai madrapaikka sijaitsee sen alueella,
edellytyksend on kyseisen liikenteen laht6- ja maadrapaikkana olevaan sopimuspuoleen tai
unionin jasenvaltioon sijoittautuneiden liikenteenharjoittajien valiset kumppanuusjéarjestelyt.

Liikenteenharjoittajat, jotka ovat sijoittautuneet sellaiseen sopimuspuoleen tai unionin
jasenvaltioon, jonka kautta reitti kulkee ja jonka alueella matkustajia otetaan kyytiin tai
jatetdédn kyydista, voivat halutessaan osallistua naihin kumppanuuksiin.

Asianomaisten sopimuspuolten ja unionin jasenvaltioiden on ilmoitettava tdméan poytékirjan
18 artiklassa perustetulle sekakomitealle tallaisista paatoksista ja niiden perusteluista.

6. Liikenteenharjoittajat ~ voivat  sovellettavia  kilpailuséant6jad  noudattaen ja
vapaaehtoisuuden pohjalta muodostaa kumppanuuksia saannéllisen liikenteen tai saannollisen
erityisliikenteen harjoittamiseksi. Kyseisiin kumppanuuksiin voivat osallistua seuraavat:

- liikenteenharjoittajat, jotka ovat sijoittautuneet sellaisiin sopimuspuoliin tai
sellaiseen unionin jasenvaltioon, jo(i)ssa l&hto- tai méérapaikka sijaitsee,

- lilkenteenharjoittajat, jotka ovat sijoittautuneet sellaiseen sopimuspuoleen tai
unionin jasenvaltioon, jonka kautta reitti kulkee ja jonka alueella matkustajia
otetaan kyytiin tai jatetdan kyydistéa.

V JAKSO
SOSIAALISET MAARAYKSET JA TULLI- JA VEROMAARAYKSET

7 artikla

Téssd poytakirjassa sovelletaan Interbus-sopimuksen V jakson (Sosiaaliset méérdykset) ja
VI jakson (Tulli- ja veroméaaraykset) maarayksia.
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VI JAKSO

SAANNOLLISTA KANSAINVALISTA LIIKENNETTA JA SAANNOLLISTA
KANSAINVALISTA ERITYISLIIKENNETTA KOSKEVA KULJETUSLUPA

8 artikla
Kuljetusluvan tyyppi

1. Saannollistd kansainvélistd matkustajaliikennettd ja sdanndllistda kansainvalista
erityismatkustajaliikennettd ~ koskevat  kuljetusluvat myontdd sen  sopimuspuolen
toimivaltainen viranomainen, jonka alueelle liikenteenharjoittaja on sijoittautunut, jaljempéna
’lupaviranomainen’.

2. Euroopan unioniin sijoittautuneen liikenteenharjoittajan tapauksessa lupaviranomainen
on laht6- tai maardpaikkana olevan jasenvaltion toimivaltainen viranomainen.

3. Jos liikenteenharjoittajien ryhmé& aikoo harjoittaa s&&nnollistd kansainvélista
liikkennetta tai saannollistd kansainvélista erityisliikennettd ja kyseessa on véhintdan kahdesta
sopimuspuolesta, joiden alueella matkustajia otetaan kyytiin ja jatetdan kyydistd, perdisin
olevien yritysten (liikenteenharjoittajien) valinen kumppanuus, lupaviranomainen on
toimivaltainen viranomainen, jolle lupahakemus osoitetaan 9 artiklan 1 kohdan toisen
alakohdan mukaisesti.

4. Kuljetusluvat myonnetéén liikenteenharjoittajan nimelld, ja niit4 ei saa siirtaa toiselle.
Kuljetusluvan saanut liikenteenharjoittaja voi lupaviranomaisen suostumuksella kuitenkin
harjoittaa liikennetta alihankkijan valitykselld, jos sellainen mahdollisuus on kyseessa olevan
sopimuspuolen lainsddddnndn mukainen. T&ssd tapauksessa luvassa on mainittava
alihankkijan nimi ja tehtavat. Alihankkijan on taytettava 1, 4 ja 5 artiklassa vahvistetut ehdot,
7 artiklassa vahvistetut sosiaaliset méaraykset ja liitteissa 1 ja 2 vahvistetut vaatimukset.

Jos yritykset toimivat ryhménd harjoittaakseen saannollistd kansainvélista liikennettd tai
saannollista kansainvalistd erityisliikennettd, lupa on annettava kaikkien ryhmén yritysten
nimelld ja siind on mainittava kaikkien liikenteenharjoittajien nimet. Lupa on annettava
yritykselle, jolle muut liikenteenharjoittajat ovat antaneet kyseisen tehtdvan ja joka on
pyytéanyt sitd, ja muille yrityksille on annettava oikeaksi todistetut jaljennokset.

Jos kyseessdé on kumppanuus, luvan alkuperéiskappaleet on annettava kullekin
kumppanuusyritykselle, ja niissd on mainittava kunkin yrityksen nimi.

Jos kansainvalistd saannollisté liikennettd tai kansainvalistd sdannollista erityisliikennetté
harjoittaa toisessa alakohdassa tarkoitettu ryhmd tai kolmannessa alakohdassa tarkoitettu
kumppanuus, liikenteen harjoittamiseen liittyvien suoritusten tosiasiallista jakamista
osallistuvien liikenteenharjoittajien vélilld koskevan péadtoksen tekeminen on jatettavé
liikkenteenharjoittajien omaan harkintaan.

5. Kuljetuslupa on voimassa enintdan viisi vuotta. VVoimassaoloaika voi olla lyhyempi
joko hakijan pyynnosta tai sellaisten sopimuspuolten toimivaltaisten viranomaisten
keskindisella suostumuksella, joiden alueella matkustajia otetaan kyytiin tai jatetadn kyydista.

6. Kuljetusluvassa on eriteltdva seuraavat seikat:
a) liikennelaji;
b)  matkareitti ja erityisesti 1&ht6- ja saapumispaikka;
¢) luvan voimassaoloaika;
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d) pysahdykset ja aikataulut.
7. Lupien on oltava liitteessé 4 vahvistetun mallin mukaiset.

8. Jollei 1 artiklan 2 kohdasta muuta johdu, lupa oikeuttaa sen haltijan tai haltijat
harjoittamaan saanndllistda kansainvélistd liikennetta ja/tai s&anndllistd kansainvalista
erityisliikennettd kaikkien niiden sopimuspuolten alueella, joiden kautta matkareitti kulkee.

9. S&annollisté lilkennettd  tai sdannollista  erityisliikennetté harjoittava
lilkenteenharjoittaja voi kayttaa lisdajoneuvoja véliaikaisten ja poikkeuksellisten tilanteiden
hoitamiseen. Téllaisia lisdajoneuvoja voidaan kayttdd ainoastaan, jos noudatetaan samoja,
6 kohdassa tarkoitettua lupaa koskevia ehtoja.

T&ssa tapauksessa liikenteenharjoittajan on 15 artiklassa tarkoitettujen asiakirjojen liséksi
varmistettava, ettd sddnnollisen kansainvalisen liikenteen tai sadnndllisen kansainvélisen
erityisliikenteen liikenteenharjoittajan ja lisdajoneuvot kayttoon antavan yrityksen vélisen
sopimuksen jéljennds tai vastaava asiakirja on mukana ajoneuvossa ja se esitetddn minka
tahansa valtuutetun tarkastusviranomaisen pyynnosta.

9 artikla

Saannollista kansainvalista lilkennetta ja saannollistéa kansainvalista erityisliikennetta
koskevien kuljetuslupahakemusten jattdminen

1. Liikenteenharjoittajan on toimitettava s&annollista kansainvalistd liikennettad tai
sédannollista kansainvalista erityisliikennettd koskeva kuljetuslupahakemus toimivaltaiselle
lupaviranomaiselleen.

Kustakin liikennelajista voidaan toimittaa vain yksi hakemus. Edelld 8 artiklan 3 kohdassa
tarkoitetuissa  tapauksissa hakemuksen toimittaa liikenteenharjoittaja, jolle muut
liikenteenharjoittajat ovat antaneet kyseisen tehtavan.

Hakemus on osoitettava sen sopimuspuolen lupaviranomaiselle, johon hakemuksen jattava
liikenteenharjoittaja on sijoittautunut.

2. Lupahakemukset on toimitettava liitteessa 3 vahvistetun mallin mukaisesti.

3. Luvan hakijan on toimitettava kaikki tarpeellisiksi katsomansa tai lupaviranomaisen
pyytamat tiedot, erityisesti liitteessa 3 luetellut asiakirjat.

10 artikla
Lupamenettely

1. Lupa annetaan kaikkien niiden sopimuspuolten toimivaltaisten viranomaisten
yhteiselld suostumuksella, joiden alueella matkustajia otetaan kyytiin tai jatetdan kyydistéa.
Lupaviranomaisen on toimitettava yhdessa oman arvionsa kanssa hakemuksen jaljennds ja
jaljennokset kaikista muista tarpeellisista asiakirjoista mainituille viranomaisille seka niiden
sopimuspuolten toimivaltaisille viranomaisille, joiden alueiden I&pi kuljetaan ottamatta
matkustajia kyytiin tai jattaméattd matkustajia kyydista.

Euroopan unionin osalta ensimmaisessa alakohdassa tarkoitetut toimivaltaiset viranomaiset
ovat niiden jasenvaltioiden viranomaisia, joiden alueella matkustajia otetaan kyytiin tai
jatetddn kyydista tai joiden alueen lapi kuljetaan ottamatta matkustajia kyytiin tai jattamatta
matkustajia kyydista.

2. Niiden sopimuspuolten toimivaltaisten viranomaisten, joilta on pyydetty suostumusta,
on ilmoitettava hakemusta koskeva péatoksensa lupaviranomaisille neljan kuukauden
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kuluessa. Tama madréaika lasketaan vastaanottotodistuksesta ilmenevasta suostumuspyynnon
vastaanottopéivasta. Jos niiden sopimuspuolten toimivaltaisten viranomaisten antama paatos,
joilta on pyydetty suostumusta, on kielteinen, siind on oltava asianmukaiset perustelut. Jos
lupaviranomainen ei saa vastausta neljan kuukauden kuluessa, katsotaan viranomaisten, joilta
on pyydetty lausuntoa, antaneen suostumuksensa, ja lupaviranomainen voi myontéa luvan.

Niiden sopimuspuolten viranomaiset, joiden alueen l8dpi kuljetaan ottamatta matkustajia
kyytiin tai jattdméatta matkustajia kyydistd, voivat ilmoittaa huomionsa lupaviranomaiselle
ensimmaisessé alakohdassa saddettyjen maaréaaikojen kuluessa.

3. Lupaviranomaisen on tehtdvd paatés hakemuksesta viimeistddn kuuden kuukauden
kuluttua hakemuksen jattdmispaivamaarasta.

4. Lupa myo6nnetdén, paitsi jos:

a)  hakija on kykenematon harjoittamaan hakemuksen mukaista liikennetta niilla
valineilld, jotka sill& on kdytdsséan;

b) hakija on jattdnyt noudattamatta  kansallisia tai  kansainvalisid
tieliikennesdénnoksié ja erityisesti kansainvélisen tieliikenteen lupaehtoja ja -
vaatimuksia tai on rikkonut vakavasti  jonkin  sopimuspuolen
tieliikennelainsaadantoa, erityisesti ajoneuvoja koskevien vaatimusten ja
kuljettajien ajo- ja lepoaikojen osalta;

c) lupaehtoja ei ole noudatettu, kun kyse on luvan uusimista koskevasta
hakemuksesta;

d) sopimuspuoli katsoo yksityiskohtaisen selvityksen perusteella, ettd kyseinen
lilkenne aiheuttaisi vakavaa haittaa sellaisen vertailukelpoisen liikenteen
kannattavuudelle kyseisilla suorilla osuuksilla, joka kuuluu yhden tai
useamman, sopimuspuolen voimassa olevan oikeuden mukaisen julkisen
palvelun tarjoamista koskevan sopimuksen soveltamisalaan. Sopimuspuolen on
talléin asetettava syrjimattdmyysperiaatetta noudattaen arviointiperusteet sen
madrittdmiseksi, aiheuttaisiko se liikenne, jota varten lupaa haetaan, vakavaa
haittaa edelld mainitun vertailukelpoisen liikenteen kannattavuudelle, ja
ilmoitettava ne muille 10 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuille sopimuspuolille;

e) sopimuspuoli katsoo yksityiskohtaisen selvityksen perusteella, ettd palvelun
paéasiallisena tarkoituksena ei ole kuljettaa matkustajia eri sopimuspuolissa
sijaitsevien pysahdyspaikkojen valilla.

Jos olemassa oleva kansainvélinen linja-autoilla harjoitettava liikenne aiheuttaa
vakavaa haittaa sellaisen vertailukelpoisen liikenteen kannattavuudelle kyseisilla
suorilla osuuksilla, joka kuuluu sopimuspuolen lainsdddannén mukaisen yhden tai
useamman julkisen palvelun tarjoamista koskevan sopimuksen soveltamisalaan,
sopimuspuoli voi poikkeuksellisista syistd, joita ei voitu ennakoida luvan
myoéntdmisajankohtana, ja muiden 10 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen
sopimuspuolten suostumuksella peruuttaa maaréajaksi tai kokonaan luvan harjoittaa
kyseista kansainvélistd linja-autoliikennettd annettuaan kuusi kuukautta tata ennen
kyseiselle liikenteenharjoittajalle asiaa koskevan ennakkoilmoituksen.

Liikenteenharjoittajan tarjoamat muiden maantieliikenteen harjoittajien hintoja
alemmat hinnat tai se, ettd joku muu maantieliikenteen harjoittaja jo harjoittaa
liikennetta kyseisella yhteydella, ei saa olla yksin peruste hakemuksen hylkdamiselle.
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5. Lupaviranomainen sekad kaikkien niiden sopimuspuolten toimivaltaiset viranomaiset,
jotka ovat mukana 1 kohdassa saddetyssa sopimukseen paasyd koskevassa menettelyssé,
voivat hylatd hakemukset ainoastaan syistd, joista sdadetdan tassé poytékirjassa.

6. Kun 1-5 kohdassa saddetty menettely on saatettu paatokseen, lupaviranomaisen on
myoOnnettavéa lupa tai virallisesti hylattava hakemus.

Paatdos hakemuksen hylkaamisestd on perusteltava. Sopimuspuolten on taattava, ettd
lilkenteenharjoittajille annetaan tilaisuus esittdd huomautuksia siind tapauksessa, ettd niiden
hakemus hyl&at&an.

Lupaviranomaisen on ilmoitettava kaikille 1 kohdassa tarkoitetuille viranomaisille
paatoksestaan ja lahetettava niille jaljennds mahdollisesta luvasta.
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11 artikla
Luvan uusiminen ja muuttaminen

1. Edella olevaa 10 artiklaa sovelletaan soveltuvin osin luvan uusimista tai luvanvaraisen
liikenteen harjoittamisen ehtojen muutoksia koskeviin hakemuksiin.

2. Jos liikenteen harjoittamisen edellytykset muuttuvat vain vahén, erityisesti jos
ajojaksoja, kuljetusmaksuja ja aikatauluja tarkistetaan, lupaviranomaisen on toimitettava
ainoastaan muutosta koskevat tiedot muille sopimuspuolille, joita asia koskee. Jos
aikataulujen tai ajojaksojen muutokset vaikuttavat sopimuspuolten valisilla rajoilla tai
kolmansien maiden rajoilla tehtdvien tarkastusten ajoitukseen, kyseisi& muutoksia ei katsota
vahaisiksi.

3. Kyseiset sopimuspuolet voivat sopia, ettd lupaviranomainen péaattadd yksin liikenteen
harjoittamisen ehtojen muutoksista.

12 artikla
Luvan raukeaminen

1. Saannolliseen kansainvéliseen liikenteeseen tai sddnnolliseen  kansainvaliseen
erityisliikenteeseen oikeuttava lupa raukeaa sen voimassaoloajan péatyttyd tai kolmen
kuukauden kuluttua siitd, kun lupaviranomainen on saanut luvanhaltijalta tiedon aikomuksesta
lopettaa liikenne. Tallainen ilmoitus on perusteltava asianmukaisesti.

2. Jos tarvetta liikenteeseen ei endé ole, 1 kohdassa séadetty aika on yksi kuukausi.

3. Lupaviranomaisen on ilmoitettava luvan raukeamisesta muiden sellaisten
sopimuspuolten toimivaltaisille viranomaisille, joita asia koskee.

4. Luvanhaltijan on ilmoitettava kyseisté liikennettd kayttéaville liikenteen lopettamisesta
kuukautta aikaisemmin kayttamalla sopivaa julkista tiedotuskanavaa.

13 artikla
Liikenteenharjoittajien velvollisuudet

1. Muutoin kuin ylivoimaisen esteen sattuessa sdénnollistd kansainvalistd liikennettd tai
sédannollista kansainvalista erityisliikennettd harjoittavan liikenteenharjoittajan on aloitettava
lilkenteen harjoittaminen viipyméattd ja luvan raukeamiseen asti toteutettava kaikki
toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd liikenne téyttdd jatkuvuutta, sdannoéllisyytta ja
kuljetuskapasiteettia koskevat vaatimukset ja on 8 artiklan 6 kohdassa vahvistettujen
edellytysten mukaista.

2. Liikenteenharjoittajan on esitettdvd matkareitti, linja-auton pyséhdykset, aikataulut,
kuljetusmaksut ja -ehdot tavalla, jolla varmistetaan tallaisen tiedon olevan helposti kaikkien
kayttdjien saatavilla.

3. Asianomaiset sopimuspuolet voivat yhteiselld sopimuksella ja luvanhaltijan
suostumuksella muuttaa sdannoéllisen kansainvalisen liikenteen tai saannollisen kansainvalisen
erityisliikenteen harjoittamisedellytyksia.

VII JAKSO

MAARAYKSET TAMAN POYTAKIRJAN NOUDATTAMISEN
VARMISTAMISEKSI

10
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14 artikla

Sopimuspuolten toimivaltaisten viranomaisten on varmistettava, ettd liikenteenharjoittajat
noudattavat tdiman poytakirjan maarayksia.

15 artikla

1. Rajoittamatta 8 artiklan 9 kohdan soveltamista sadnndllisen kansainvélisen liikenteen
tai sadnnollisen kansainvalisen erityisliikenteen harjoittamista koskeva lupa tai sen oikeaksi
todistettu  jaljenndés sekd maanteiden kansainvalisen henkil6liikenteen harjoittamista
kansallisen tai Euroopan unionin lainsdddannon mukaisesti koskeva liikenteenharjoittajan
lupa tai sen oikeaksi todistettu jaljennos on pidettéva linja-autossa ja esitettdva mink& tahansa
valtuutetun tarkastusviranomaisen pyynnosta.

2. Rajoittamatta 1 kohdan ja 8 artiklan 9 kohdan soveltamista s&&nnollisen
erityisliikenteen ollessa kyseessd kuljetuksen jarjestajan ja liikenteenharjoittajan valinen
sopimus tai sen jaljennos seka asiakirja, joka on todisteena siité, ettd matkustajat muodostavat
muut  matkustajat poissulkevan erityisen kategorian saannollisen erityisliikenteen
harjoittamista varten, ovat myds valvonta-asiakirjoja, jotka on pidettdvd ajoneuvossa ja
esitettdva minka tahansa valtuutetun tarkastusviranomaisen pyynnosta.

VI JAKSO

YLEISET MAARAYKSET JA LOPPUMAARAYKSET

16 artikla
Poytakirjan voimassaoloaika ja poytakirjan toimivuuden arviointi
1. Tama poytékirja on voimassa viisi vuotta sen voimaantulopéaivasta alkaen.
2. Taman poytakirjan voimassaoloaikaa jatketaan automaattisesti aina viideksi vuodeksi

kerrallaan niiden sopimuspuolten osalta, jotka eivat ilmaise haluavansa olla jatkamatta
poytékirjaa. Jos sopimuspuoli haluaa irtisanoa poytékirjan, sen on ilmoitettava aikeestaan
tallettajalle Interbus-sopimuksen 31 artiklan mukaisesti.

3. Ennen kunkin viisivuotiskauden péattymistd tdman poytakirjan 18 artiklassa
tarkoitettu sekakomitea arvioi poytékirjan toimivuuden, mieluiten Interbus-sopimuksen
toimivuuden arvioinnin yhteydessa.

17 artikla
Kahdenvaéliset sopimukset, poytakirjan ratifiointi tai hyvaksyminen ja tallettaja,
poytakirjan voimaantulo, péytékirjan irtisanominen ja pdytakirjan kielet
1. Interbus-sopimuksen 25, 27, 28, 31 ja 34 artiklan maarayksid sovelletaan soveltuvin
osin tdhan poytakirjaan.
2. Taman poytakirjan madraykset korvaavat sopimuspuolten  valisten  sekd
sopimuspuolten ja unionin jasenvaltioiden vélisten sopimusten asiaa koskevat méaaraykset.

Rajoittamatta Interbus-sopimuksen 25 artiklan soveltamista sopimuspuolten valisten sekd
sopimuspuolten ja unionin jasenvaltioiden valisten sopimusten asiaa koskevat méaraykset
voidaan kuitenkin pitd4 voimassa asianomaisen sopimuspuolen osalta 8 artiklan 5 kohdassa
tarkoitetun viiden vuoden ajanjakson ajan tdman poytakirjan voimaantulosta alkaen.

11

FI



F

18 artikla
Sekakomitea

1. Taman poytakirjan hallinnoinnin helpottamiseksi perustetaan sekakomitea. Se koostuu
sopimuspuolten edustajista.
2. Interbus-sopimuksen 23 ja 24 artiklan maarayksia sovelletaan soveltuvin osin.
19 artikla
Unionin ulkopuolisen sopimuspuolen liittyminen Euroopan unioniin
1. Edelld 18 artiklassa tarkoitetulle sekakomitealle on ilmoitettava, jos sopimuspuoli tai
kolmas valtio pyytdd Euroopan unioniin liittymista.
2. Euroopan unionin on ilmoitettava sopimuspuolille, jos jokin sopimuspuolista liittyy
unioniin.
3. Téaman poytakirjan sopimuspuolta, joka on liittynyt Euroopan unioniin, on

liittymispdivastd alkaen pidettdvd Euroopan unionin jasenvaltiona eik& erillisend
sopimuspuolena tassa poytakirjassa.

4. Sopimuspuolet tarkastelevat sekakomiteassa kyseisten unioniin liittymisten
vaikutuksia tdh&n poytékirjaan. Sekakomitea paattdd taltd osin mahdollisesti tarvittavista
mukautuksista tai siirtymatoimenpiteista.

12
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20 artikla
Allekirjoitus

1. Tama poytakirja on avoinna allekirjoittamista varten Brysselissdé [LISATAAN
PAIVAMAARAT: NEUVOSTON PAATOKSEN HYVAKSYMISPAIVASTA PAIVAAN,
JOKA ON 9 KUUKAUTTA SEN JALKEEN] alkaen Euroopan unionin neuvoston
paésihteeristdssa, joka on poytakirjan tallettaja.

2. Allekirjoittaja ei voi allekirjoittaa tata poytékirjaa, liittya siihen tai ratifioida sita, ellei
se ole aiemmin allekirjoittanut Interbus-sopimusta ja liittynyt siihen tai ratifioinut sita.
Allekirjoittamis-, liittymis- tai ratifiointiasiakirjat talletetaan tallettajan huostaan, ja tallettaja
ilmoittaa asiasta muille sopimuspuolille.

21 artikla
Liittyminen

Mika tahansa Interbus-sopimuksen sopimuspuolista voi liittyd my0ds tdhan poytakirjaan sen
tultua voimaan.

Interbus-sopimuksen 30 artiklan 3 ja 4 kohdan méérayksia sovelletaan soveltuvin osin.

22 artikla
Liitteet
Taman poytakirjan liitteet ovat sen erottamaton osa.
Tehty Brysselissa

TAMAN VAKUUDEKSI alla mainitut tiysivaltaiset edustajat ovat allekirjoittaneet taméan
poytakirjan.

Avoinna  allekirjoittamista  varten  Brysselissa ~ [LISATAAN  PAIVAMAARAT:
NEUVOSTON PAATOKSEN HYVAKSYMISPAIVASTA PAIVAAN, JOKA ON
9 KUUKAUTTA SEN JALKEEN].

Euroopan unionin puolesta
Albanian tasavallan puolesta
Bosnia ja Hertsegovinan puolesta
entisen Jugoslavian tasavallan Makedonian puolesta
Moldovan tasavallan puolesta
Montenegron puolesta
Turkin tasavallan puolesta
Ukrainan puolesta
LIITE1
Maanteiden matkustajaliikenteen harjoittajiin sovellettavat ehdot
Interbus-sopimuksen liitettd 1 sovelletaan tdh&n poytékirjaan seuraavat seikat huomioiden:

Tahan poytakirjaan sovelletaan seuraavaa asetusta lukuun ottamatta sen 16 artiklan 5-7
kohtaa, 18-21 artiklaa, 23 artiklaa ja 25-28 artiklaa: Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EY) N:o 1071/2009, annettu 21 péivana lokakuuta 2009, maantieliikenteen
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harjoittajan ammatin harjoittamisen edellytyksia koskevista yhteisista séannoisté ja neuvoston
direktiivin 96/26/EY kumoamisesta (EUVL L 300, 14.11.2009, s. 51), sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna 13 paivana toukokuuta 2013 annetulla neuvoston asetuksella (EU) N:o
517/2013 (EUVL L 158, 10.6.2013, s. 1). Euroopan unionin jasenvaltioiden oikeuksia ja
velvollisuuksia sovelletaan soveltuvin osin sopimuspuoliin.

Tahan poytékirjaan sovelletaan seuraavaa asetusta lukuun ottamatta sen 3 artiklan a ja b
alakohtaa, 12 artiklan kahta viimeistd virkettd, 18 artiklaa, 28 artiklan 2 kohtaa, 29 artiklaa ja
30 artiklaa, 31 artiklan viimeista virketta ja 32 artiklaa: Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 181/2011, annettu 16 paivana helmikuuta 2011, matkustajien oikeuksista
linja-autoliikenteessd sek& asetuksen (EY) N:o 2006/2004 muuttamisesta (EUVL L 55,
28.2.2011, s. 1). Euroopan unionin jasenvaltioiden oikeuksia ja velvollisuuksia sovelletaan
soveltuvin osin sopimuspuoliin.

LITE?2
Linja-autoihin sovellettavat tekniset standardit
Interbus-sopimuksen liitettd 2 sovelletaan td4han poytékirjaan.

14
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LIITE 3

Saannollista kansainvalista liikennetta ja saannollista kansainvalista erityisliikennetta
koskevan kuljetuslupahakemuksen malli

(Valkoinen paperi — koko: DIN A4)

(Laadittava sen sopimuspuolen yhdell& tai useammalla virallisella kielell,
jossa hakemus tehdaén)

SAANNOLLISEN KANSAINVALISEN LIIKENTEEN TAI SAANNOLLISEN
KANSAINVALISEN ERITYISLIIKENTEEN HARJOITTAMISTA KOSKEVAN
KULJETUSLUVAN HAKU-/UUSIMISLOMAKE!

sadannollisen liikenteen aloittamiseksi i
saannollisen erityisliikenteen aloittamiseksi o
kuljetusluvan uusimiseksi o

kuljetusluvan ehtojen muuttamiseksi o

sellaista liikennettd varten, jota harjoitetaan linja-autoilla sopimuspuolten valilla linja-autoilla harjoitettavaa
satunnaista kansainvalistd matkustajaliikennettd koskevaan sopimukseen (Interbus-sopimus) liitettdvan linja-
autoilla harjoitettavaa kansainvalistd saannollistd matkustajaliikennettd ja saanndllistd kansainvalista
erityismatkustajaliikennettad koskevan poytakirjan mukaisesti.

(Lupaviranomainen)

1. Hakijana olevan liikenteenharjoittajan nimi ja etunimi tai toiminimi; kun hakijana on
liikenteenharjoittajien ryhmé& tai kumppanuus, ilmoitetaan sen liikenteenharjoittajan nimi, jonka
tehtévéksi muut liikenteenharjoittajat ovat antaneet hakemuksen jattdmisen:

2. Liikennetta harjoittaa(")
liikenteenharjoittaja o litkenteenharjoittajien ryhméa o kumppanuus o alihankkija o

3. Liikenteenharjoittajan nimi ja osoite tai, liikenteenharjoittajien ryhméan tai kumppanuuden ollessa
kyseessd, kaikkien ryhmaan tai kumppanuuteen osallistuvien liikenteenharjoittajien nimet; lisaksi on
ilmoitettava mahdollisten alihankkijoiden nimet®

S L puh. ..o
B puh. o
0 puh. .o
i puh. ..o
1

Rastitaan ja tdydennetdan tilanteen mukaan.
Tarvittaessa liitetddn mukaan luettelo.
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(Lupahakemuksen tai luvan uusimishakemuksen toinen sivu)

4, Jos kyse on sadnnollisestd erityisliikenteesta:

4.1. Matkustajaryhmé®: tyontekijit o oppilaat/opiskelijat o muu o

5. Haettavan luvan voimassaoloaika tai liikenteen paattymispaiva:

6. Péa4asiallinen matkareitti (alleviivataan pysahdyspaikat, joissa matkustajia otetaan kyytiin ja jatetdan

kyydista, taydellisine osoitteineen)*:

7 LiiKennOIMISAKSO: . .tent ettt ettt et ettt et e ettt

8 Liikenndintitiheys (paivittdin, viikoittain jne.):

9. Kuljetusmaksut ........ccooevviiiiiiiiiiiiiienn Liite ohessa.

10. Liitetddn ajosuunnitelma, josta voidaan tarkastaa kansainvalisten ajo- ja lepoaikoja koskevien
saantdjen noudattaminen.

11. Lupien tai niiden oikeaksi todistettujen jaljenndsten lukuméaara °:

12 Mahdolliset lisatiedot:

(Paikka ja paivays) (Hakijan allekirjoitus)

Hakijaa pyydetdan kiinnittdmaan huomiota siihen, ettd koska lupa tai sen oikeaksi todistettu jaljennds on
pidettdva ajoneuvossa, niiden lupaviranomaisen myoéntdmien lupien tai oikeaksi todistettujen jaljenndsten
lukumaéran, jotka hakijalla on oltava, olisi vastattava niiden ajoneuvojen lukumaarad, joita tarvitaan kyseessa
olevan liikenteen harjoittamiseen samanaikaisesti.

Téarkea huomautus

Hakemuksen liitteend on oltava erityisesti seuraavat:

a) aikataulu, joka siséltaa ajankohdat tarkastuksia varten asiaankuuluvilla rajanylityspaikoilla;

b) oikeaksi todistettu jéljennds liikenteenharjoittajan (tai -harjoittajien) luvasta (luvista) maanteiden
kansainvalisen matkustajaliikenteen harjoittamiseen kansallisen tai unionin lainsdaddannén mukaisesti;

c) asianmukaisessa mittakaavassa oleva kartta, johon on merkitty reitti ja pysédhdyspaikat, joissa matkustajia on
méaara ottaa kyytiin tai jattaa kyydist;

d) ajosuunnitelma, josta voidaan tarkastaa kansainvélisten ajo- ja lepoaikoja koskevien séént6jen noudattaminen;

e) mahdolliset muut olennaiset tiedot linja-autoterminaaleista.

3 Rastitaan ja tdydennetéén tilanteen mukaan.

4 Lupaviranomainen voi pyytad kattavan luettelon pyséhdyspaikoista, joissa matkustajia otetaan kyytiin ja jatetdan
kyydistd, tdydellisine osoitteineen. Luettelo liitetdén erikseen tdhdan hakemuslomakkeeseen.

5

Téytetadn soveltuvin osin.
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LIITEA4

Saannollista kansainvalista liikennetta ja saannollista kansainvalista erityisliikennetta
koskevan kuljetusluvan malli

(Luvan ensimmadinen sivu)

(Oranssi paperi — koko: DIN A4)

(Laadittava sen sopimuspuolen yhdella tai useammalla virallisella kielelld, jossa
hakemus tehdaan)

Kuljetuslupa

Kuljetuslupa on linja-autoilla harjoitettavaa satunnaista kansainvalistda matkustajaliikennetté
koskevaan sopimukseen (Interbus-sopimus) liitettdvén linja-autoilla harjoitettavaa kansainvalisté
saannollistd matkustajaliikennetté ja sadnnollistd kansainvélistd erityismatkustajaliikennettd koskevan
poytakirjan mukainen.

MYONTAVA VALTIO:

LUPAVITANOMAINEN: ...ttt e e e e e e e e e e e
Sopimuspuolen tunnus: ................ !
KULJETUSLUPA NRO... .....ccoioiiiiiiiiiiiiiiie,
saannollisen liikenteen harjoittamiseen o(?)

saannéllisen erityisliikenteen harjoittamiseen o (%)

linja-autoilla harjoitettavaa kansainvalistd s&&nnollistd matkustajaliikennettd ja saannollista
kansainvélistd erityismatkustajaliikennettd koskevan (Interbus-sopimukseen liitettdvan) poytéakirjan
sopimuspuolten valilla linja-autoilla

Luvanhaltija:

Liikenteenharjoittajan tai, yritysten ryhmén tai kumppanuuden ollessa Kkyseessd, vastaavan
lilkenteenharjoittajan etunimi ja sukunimi tai toiminimi:

(1Yo 1=

Merkitddn maatunnus: Albania (AL), Itavalta (A), Belgia (B), Bosnia-Hertsegovina (BIH), Bulgaria (BG), Kypros
(CY), Kroatia (HR), Tsekki (CZ), Tanska (DK), Viro (EST), Suomi (FIN), Ranska (F), Saksa (D), Kreikka (GR),
Unkari (H), Irlanti (IRL), Italia (1), Latvia (LV), Liettua (LT), Luxemburg (L), entinen Jugoslavian tasavalta
Makedonia (MK), Malta (MT), Moldovan tasavalta (MD), Montenegro (ME), Alankomaat (NL), Puola (PL),
Portugali (P), Romania (RO), Slovakia (SK), Slovenia (SLO), Espanja (E), Ruotsi (S), Turkki (TR), Ukraina (UA),
Yhdistynyt kuningaskunta (UK).

Rastitaan ja tdydennetéén tilanteen mukaan.

17

FI



F

(Luvan toinen sivu)

Liikenteenharjoittajan nimi, osoite, puhelinnumero ja faksinumero tai séhkdpostiosoite tai, liikenteenharjoittajien
ryhmén tai kumppanuuden ollessa kyseessd, kaikkien ryhmittymdin tai kumppanuuteen osallistuvien
liikenteenharjoittajien nimet; lisdksi on ilmoitettava mahdollisten alihankkijoiden nimet:

) T P

(B) ettt e

() oo e

(5) ettt e
Oheistetaan luettelo tarvittaessa

Kuljetusluvan voimassaoloaika: alkamispvm: .. padttymispvm:
MyONtaMISPaiKKa Ja -aiKa: ..o
Luvan antaneen viranomaisen tai viraston allekirjoitus ja leima:
Y 0 (3 11 N
€)) | B 1100 11 4 R P

(b) MAEAFAPAIKKA: ... ..ot

N 1< 1 13 1L T
(t&mén luvan liitteend)

3. S&annollinen erityisliikenne:

a) matkustajaryhma: ..............cooiiiii

4. Muut ehdot tai erityishuomautukset: ..................cccceeee.

Liikenneluvan antaneen viranomaisen leima

Tarkea huomautus:

1) Tama lupa on voimassa koko matkan ajan.

(2) Lupa tai lupaviranomaisen oikeaksi todistama jéljennds siit4 on pidettdvé ajoneuvossa koko matkan
ajan ja esitettava tarkastusviranomaisten pyynnosta.

3) Lahto- tai méadrdpaikan on oltava sen sopimuspuolen alueella, johon liikenteenharjoittaja on
sijoittautunut ja johon linja-autot on rekisterdity.
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1)
(2)

3)
(4)

()

(Luvan kolmas sivu)

YLEISIA NAKOKOHTIA
Liikenteenharjoittajan on aloitettava liitkenne Kkyseisen luvan myonténeen
lupaviranomaisen péaatoksessa ilmoitetun ajan kuluessa.
Muutoin kuin ylivoimaisen esteen sattuessa sdannollista kansainvalista liikennetta tai
sdannollistd kansainvélista erityisliikennettd harjoittavan liikenteenharjoittajan on
toteutettava kaikki toimenpiteet sen varmistamiseksi, etté liikenne on kuljetusluvassa
vahvistettujen ehtojen mukainen.
Liikenteenharjoittajan on laitettava matkareittia, pysahdyspaikkoja, aikataulua,
kuljetusmaksuja ja -ehtoja koskevat tiedot julkisesti saataville.
Asianomaisten sopimuspuolten toimivaltaiset viranomaiset voivat yhteiselld
sopimuksella ja luvanhaltijan suostumuksella muuttaa s&&nndllisen kansainvalisen
litkenteen ja sadnndllisen kansainvalisen erityisliikenteen harjoittamisedellytyksié.
Vaikuttamatta ajoneuvoa ja kuljettajaa koskeviin asiakirjavaatimuksiin (kuten
ajoneuvon rekisteréintitodistus ja ajokortti) seuraavat asiakirjat ovat tamén
poytakirjan nojalla valvonta-asiakirjoja, jotka on pidettdva ajoneuvossa ja esitettava
minka tahansa valtuutetun tarkastusviranomaisen pyynnosté:
o séannollisen kansainvélisen liikenteen tai s&&nndllisen  kansainvalisen
erityisliikenteen harjoittamista koskeva lupa tai sen oikeaksi todistettu
jaljennds,

o maanteiden kansainvélisen henkil6liikenteen harjoittamista kansallisen tai
Euroopan unionin lainsadddnndn mukaisesti koskeva liikenteenharjoittajan
lupa tai sen oikeaksi todistettu jéljennds,

o sédannollisen kansainvalisen erityisliikenteen ollessa kyseessd kuljetuksen
jarjestdjan ja liikenteenharjoittajan vélinen sopimus tai sen oikeaksi todistettu
jaljennds seka asiakirja, joka on todisteena siitd, ettd kyseessa olevat
matkustajat muodostavat muut matkustajat poissulkevan erityisen ryhmén
sadannollisen erityisliikenteen harjoittamista varten,

o kun saannollisen liikkenteen tai saannollisen erityisliikenteen
lilkenteenharjoittaja kayttdd lisdajoneuvoja valiaikaisten ja poikkeuksellisten
tilanteiden hoitamiseen, edellda mainittujen asianmukaisten asiakirjojen ohella
vaaditaan  s&anndllisen  kansainvalisen  liikenteen  tai  s&anndllisen
kansainvélisen erityisliikenteen liikenteenharjoittajan ja lisdajoneuvot kayttoon
antavan yrityksen valisen sopimuksen jaljennos tai vastaava asiakirja.
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(6)

(")

(Luvan neljas sivu)

YLEISIA NAKOKOHTIA (jatkuu)
Saannollista  kansainvélistd  liikennettd, lukuun  ottamatta  s&&nnollista
erityisliikennettd, harjoittavien liikenteenharjoittajien on  kéytettdva joko
henkilokohtaisia matkalippuja tai ryhmamatkalippuja, jotka vahvistavat matkustajan
oikeuden kuljetukseen ja joilla todistetaan matkustajan ja liikenteenharjoittajan
vélinen kuljetussopimus. Liput voivat olla myos sdhkoisessd muodossa, ja niista on
kéaytavé ilmi seuraavat tiedot:
(@) liitkenteenharjoittajan nimi,
(b) 1&ht6- ja méarapaikka ja soveltuvin osin paluumatka,
(c) lipun voimassaoloaika ja soveltuvin osin lahtopaiva ja -aika,
(d)  kuljetuksen hinta.

Matkustajan ~ on  esitettdvd  matkalippu  minkda  tahansa  valtuutetun
tarkastusviranomaisen pyynnosta.

Kansainvalistd saannodllistda matkustajaliikennettd ja s&anndllistd kansainvalista
erityismatkustajaliikennettd linja-autolla harjoittavien liikenteenharjoittajien on
sallittava kaikki ja erityisesti ajo- ja lepoaikoja ja tieliikenteen turvallisuutta ja
pééstojad koskevat tarkastukset, jotka tehd&én liikenteen asianmukaisen hoitamisen
varmistamiseksi.
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